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Действующие лица:
Экскурсовод, 30-35 лет, мужчина.
Диктор, красивая, молодая девушка в кокошнике и старинном русском наряде, 20 лет,
Иван Грозный, 50 лет. 
Якин, 50 лет, но может быть и моложе.
Малюта Скуратов, роль бессловесная, но яркая, 40 лет.
Глеб Жеглов, 40 лет.
Володя Шарапов, 25 лет.
Шерлок Холмс, 45 лет.
Доктор Ватсон, 40 лет.
Максим Подберезовиков, 40 лет.
Таня, 25 лет
Актёр Грозный, 20 лет
Актёр Иван, 40 лет
Девушка, в классическом платье выпускницы института благородных девиц 19 века, 20 лет.
Подсадка, (зритель в зале) – возраст любой, мужчина.
Служанка, ППЖ – походно-полевая жена Якина, очень ярко накрашенные якобы большие губы, ярко нарумяненные свеклой щеки, на шее бусы, в крестьянском костюме 19 века, 20-25 лет
Смотритель, музея 40 лет мужчина

Все актёры в течение всего спектакля работают в узнаваемой стилистике и пластическом рисунке героев советских фильмов: «Место встречи изменить нельзя», «Шерлок Холмс и доктор Ватсон», «Иван Васильевич меняет профессию» и «Берегись автомобиля». Интонации, походки, паузы и жесты — точные цитаты из этих картин. Актёры играют, сознательно пародируя узнаваемые киноштампы.

Для всех актеров роли — драматические, без кривляний..
АКТ 1
Сцена 1.
В центр сцены опускается картина И. Репина «Иван Грозный и сын его Иван 16 ноября 1581 года». Чуть левее картины  письменный стол, две табуретки.
В левом краю сцены попарно на стульях сидят Глеб Жеглов и Володя Шарапов, Шерлок Холмс и доктор Ватсон, Максим Подберезовиков и его помощница Татьяна, Иван Грозный с посохом и кинорежиссер Якин. 
Справа – примерное повторение картины Репина: сидя на ковре двадцатилетний Актёр Грозный обнимает окровавленного сына — сорокалетнего Актёра Ивана. Рядом с ковром стоят две табуретки.  Высвечивается центр сцены —  картина «Иван Грозный и сын его Иван 16 ноября 1581 года» К картине подходит Экскурсовод.
Экскурсовод (на фоне картины ведет диалог с залом). Уважаемые господа, достопримечательные дамы. Мы находимся у одной из величайших как по размеру, так и по  размаху, как по лаконичности, так и по загадочности полотен современности «Иван Грозный убивает сына». Автор картины – тоже Иван и, как мне представляется, Суриков, если не ошибаюсь. А может и не Суриков? Может это Серов? (Замялся.) Одну минуточку! (Смотрит за полотно.)  Г-мм. Вот видите, даже глядя на картину, не сразу скажешь, кто её написал. Настолько она загадочна. И лишь присмотревшись, убеждаешься, что рука всё-таки принадлежит замечательному русскому художнику (вновь заглядывает за картину) Илье Ефимовичу Репину. Можно, конечно, долго всматриваться в саму картину и видеть в ней не только руку мастера, но и, допустим, руку Москвы, довольно длинную, добравшуюся до самого сердца царевича.
Подсадка. Цесаревича.
Экскурсовод. Какая разница? Царевич, цесаревич… одно семя…
Подсадка. Семя-то одно, только царевичи это только дети царя, а цесаревич — он еще и наследник престола.
Экскурсовод (недовольно). Ходят тут, умники. Чего ходите? Сидите дома и спорьте с телевизором. Короче, возвращаемся к картине. Можно и многое другое увидеть, если долго всматриваться, - вплоть до чертиков, но не о них речь. Хорошенько перебрав в Девичьем монастыре (сглотнул слюну и облизнулся), мы обнаружили среди берестяных грамот несколько интересных лент. Используя уникальную методику киностудии «Мосфильм» по восстановлению черно-белых изображений в цветные кинофильмы мы получили потрясающие результаты, которые запечатлели на пленке уникальные кадры. Мы и выносим их на ваш суд. 
Картина поднимается, освобождая центр сцены.

Сцена 2.
На экране задника мелькают титры: 
«формат…, 1 копия,..., эксклюзив…» и т.д. 
На сцену выходит Диктор.
Диктор. Вчера в Кремле при весьма загадочных и невыясненных обстоятельствах произошло убийство цесаревича Ивана. По сообщению из источников, заслуживающих доверия, охрана утверждает, что на территорию Кремля попыток проникновения посторонних лиц зафиксировано не было. На лобном месте задержан праздно шатающийся юродивый Никон, который выкрикивал антицарские лозунги, крестился двумя перстами, долго бился челом о брусчатку Красной площади и утверждал, что он — вольный каменщик. Волна террора, захлестнувшая в последнее время Святую Русь, вызывает все большее возмущение среди мирных граждан, творческой интеллигенции.
Из-за кулисы показывается рука и кулаком грозит Диктору.
Диктор (испуганно). Указом Великого Царя и прочая, и прочая, и прочая Ивана Грозного объявлена решительная борьба с преступностью. Вся прогрессивная мировая общественность скорбит по поводу злодейского убийства цесаревич. Курс полушки на межбанковской валютной бирже упал на восемь пунктов. Стоимость стельной коровы теперь равна семнадцати копейкам за пуд.
Кадры кинохроники: атомный взрыв, землетрясение, извержение вулкана, пожары и т.п.
Диктор. Только что из Тайной канцелярии поступило сообщение о том, что расследование совершенного злодеяния будет поручено всем лучшим сыщикам мира. Царь Всея Руси и прочая, и прочая, и прочая Иван Грозный ход расследования взял под личный контроль и заверил, что убийцы будут наказаны и получат по заслугам.  
Гаснет свет. 
Сцена 3.
Высвечивается левая половина сцены, где сидят Шерлок Холмс, доктор Ватсон, Глеб Жеглов, Володя Шарапов, Максим Подберезовиков, Таня, Иван Грозный, Малюта Скуратов, кинорежиссер Якин.
Речитатив. Зрители любят детективы, но не все их смотрят. Поэтому, чтобы наши герои стали для всех узнаваемы, мы постараемся познакомить их с вами. Шерлока Холмса мы узнаем по его знаменитой трубке, Ватсона по вечно болтающегося у него на шее стетоскопа. Максима Подберёзовикова по вечно болтающейся рядом с ним помощнице Тане. Глеба Жеглова по медали на груди, Володю Шарапова по томику Уголовного кодекса в руках. Малюта Скуратов, опричник, вечно болтающийся  подле царя, с креслом в руках, Царь… ну кто же не знает царя? Царь в шапке. Якин, кинорежиссёр, в рубашке и галстуке.
Звучит фонограмма музыки «Погоня» из кинофильма «Иван Васильевич меняет профессию.
На центр сцены выходят Иван Грозный и Малюта Скуратов с креслом в руках. Следом на коленях передвигается Якин. Скуратов ставит кресло, Иван Грозный садится в него. Якин подползает к царю.
Иван Грозный (повернувшись в кулису обиженно). Вот почему всегда как Иван Грозный, так обязательно — «Скуратов, Скуратов».
Речитатив. Так ты же ввел опричнину. А где ты, там и опричники. А кто начальник всех опричников? Малюта Скуратов. Всё логично, Иван Васильевич.
Иван Грозный (миролюбиво). Ладно, ладно. (Поворачивается к Якину.) Ты знаешь, заячья твоя душа, что в Кремле моего сына убили?
Якин (стоя на коленях). Как не знать, царь-батюшка. Весь двор только о том и талдычит. 
Иван Грозный. Ты говорят, гулял тут по женским полатям в поисках бабы? Вопрос первый. Знаешь ли ты, сальная твоя душонка, что доступ в  Постельные хоромы мужчинам строго запрещён? 
Якин. Не вели казнить…
Иван Грозный. Не перебивай царя! Вопрос: гулял тут по женским полатям в поисках какой бабы?
Якин. В поисках Инны Чуриковой.
Иван Грозный. Кто такая, почему не знаю?
Якин. И не дай бог её вам узнать. Та еще штучка. У нас съемки, а её все нет и нет. Всю Москву обошёл, как в воду канула. Думал, может у вас  тут в Кремле затаилась где?
Иван Грозный (обращаясь к Скуратову). Он нас за дураков держит. (Обращаясь к Якину.) У нас дураков тут нет. При мне кончились. (Обращаясь с Скуратову.) Теперь понятно откуда у нас в Кремле дети берутся. А нам все: аист принес, аист принес. 
Малюта Скуратов достает из-за пазухи слесарные тиски и начинает постукивать ими о вторую руку.
Якин. Прости, негодяя. Бес попутал. Я раньше почему брал то, что плохо лежит? У меня царя в голове не было. А теперь он есть. И это ты. Верь мне.
Иван Грозный. Как же тебе верить коли ты чайную ложку из царского сервиза спёр?
Якин. Так я о чем и гутарю. Брал всё, что плохо лежит. Не только падших женщин, но и ложки, вилки, тарелки. Раньше умным был детиной, а потом - ни так, ни сяк, и сейчас я вижу, что совсем уже дурак.
Иван Грозный. Блаженный, что ли?
Якин. Можно и так сказать.
Иван Грозный. Ну, ты и олух, царя небесного
Якин (подобострастно). Олух, олух. 
Гаснет свет
Сцена 4.
Звучит «Увертюра» к кинофильму «Шерлок Холмс и доктор Ватсон»
На сцену выходят Шерлок Холмс и доктор Ватсон. За спиной ставят изображение камина. 
Холмс. Не хотите ли, дорогой Ватсон, послушать притчу?
Ватсон. Притчу?
Холмс. Одну русскую народную притчу. «В одной деревне жила девушка. И она отвергла парня. Отвергла она его осенью. А еще весной ее дед посадил репку. И выросла репка большая-пребольшая. А тут — осень, а девушка отвергла парня. Как без парня-то репку тянуть? Пришлось всей семьей и тянуть. Кошка за репку, дедка за кошку, бабка за дедку, девка за бабку...
Ватсон. А, знаю. «И вытянули репку»?
Холмс. Нет, вытянули кошку!
Ватсон. Тут и притче конец?
Холмс. Нет, тут и кошке конец! Но речь не о том. Речь о том, что нельзя выгонять гостя, пока он сам не уйдет. Видите, Ватсон, к нам направляется девушка. Что Вы можете сказать о ней?
Ватсон. Это — девушка.
Холмс. Браво, Ватсон! Девушка, что направляется к нам, приехала издалека. Ее родина — суровая и снежная Россия. Девушка из бедной крестьянской семьи. Однако сейчас занимает довольно высокое положение и собирается поручить нам расследование загадочного убийства царевича Ивана — сына ныне царствующего царя. Но оплачивать наш труд, дорогой Ватсон, она не собирается, даже мелкие расходы.
Ватсон (растерянно). Холмс, но как вы узнали?
Холмс. Это элементарно, Ватсон. На носках ее прелестных и дорогих туфелек имеются следы органики или, говоря ненаучным языком, навоза. На левой груди я вижу следы побоев, что говорит о ее пребывании в застенках ВЧК перед заброской сюда, в демократическую Англию.
Ватсон. Холмс, но как вы узнали, что она — из России?
Холмс. Я ее видел вчера в ресторане. И она строила глазки арабу-официанту. Швейцару дала щедрые чаевые. Но нам, Ватсон, она не заплатит ни пенса.
Ватсон. Холмс, вы — гений! 
Холмс скромно склоняет голову.
Входит девушка. Прикладывает платок к глазам.
Девушка. Я служу в Правительстве, по происхождению — крестьянка. Пришла к вам по поручению. Сугубо. Конфиденциально. Мой шеф хочет нанять вас в связи с этим ужасным убийством, чтобы вы раскрыли это дело. Вы, наверное, читали о нём в газетах. (Прикладывает платок к глазам.)
Холмс. Какое дело?
Девушка. В России, в Кремле убит царевич Иван. Это так ужасно, так ужасно! (Всхлипывает, прикладывает платок к глазам.)
Холмс. Расскажите, пожалуйста, поподробнее.
Девушка. Вечером царевич ушел спать один, хотя собирался спать со мной или с Катькой... (Прикладывает платок к глазам.)
Холмс. А вот с этого момента прошу вас еще подробней. Нам с Ватсоном важны все детали. Ведь так?
Ватсон. М-м-м, мгм, м-м-м, мгм...
Холмс. Итак, с кем вы должны были спать?
Девушка. Это не я, это он должен был со мной спать. (Всхлипывает, прикладывает платок к глазам.)
Холмс (медленно, чеканя каждое слово). С Вами рядом с двадцати двух ноль-ноль до семи ноль-ноль утра должен был находиться... кто? Царь, царевич, король, королевич, сапожник, портной?
Девушка. Царевич. (Прикладывает платок к глазам, всхлипывает.)
Холмс. Далее...
Девушка. А утром его обнаружили убиенным во веки веков! (Прикладывает платок к глазам.)
Холмс. Полагаю, мы займемся этим делом. Идите и ни о чём не беспокойтесь. Зайдите через тридцать минут.
Девушка уходит.
Холмс. Ватсон, с точки зрения оксфордского произношения, как будет правильно: «Он пришел к ней», или «Он пришел к ей»?
Ватсон. С точки зрения оксфордского произношения правильней будет: «Она пришла к ему»! А в чем, собственно, дело?
Холмс. Потому что, если «он пришел к ей», то убийца - Катька. А если: «Она пришла к ему», то убийца - эта милая девушка, что только что вышла от нас. Но если правильно «Он к ей не приходил», то он и убийца!
Ватсон. Кто?
Холмс. Царевич!
Ватсон. То есть — самоубийца?
Холмс. Да. Суицид.
Ватсон. А это еще кто такой?
Холмс. Кто?
Ватсон. Суицид?
Холмс. Самоубийца!
Ватсон. А «он» - кто?
Холмс. Ватсон, спросите лучше, как я догадался. 
Ватсон. Холмс, как Вы догадались? 
Гаснет свет.
Сцена 5.
Звучит фонограмма мелодии «Мурка» из фильма «Место встречи изменить нельзя» На сцену выходят Жеглов и Шарапов. Жеглов садится за письменный стол, берет с края стола газету «Правда». Читает. Вертит газету. Из газеты выпадает листок. Жеглов поднимает его. 
Жеглов. Шарапов, посмотри, тут нам шифровка из Москвы пришла. Царевича убили. А нам с тобой поручают это дело расследовать.
Шарапов. А с чего они взяли, что его убили?
Жеглов. Картину нашли, а на ней царевича убивают. Вот, ксерокопию прислали. (Подает выпавший листок.)
Шарапов. Дай посмотреть? (Берет под мышку томик Уголовного Кодекса. Рассматривает листок.) Чего тут думать? Глеб, да тут все просто. Конфликт с уборщицей: по мытому прошел… ну ему и досталось. Кстати, они же после этого все его следы и замыли.
Жеглов. Шарапов, я конечно в своей жизни всяких уборщиц видел, но вот так… чтобы человека до смерти забивать? Ты меня прости, но версия не годится.
Шарапов.  Так это не наша уборщица, а английская. Знаешь как они там, в Англии, лютуют?
Жеглов (раздраженно). Значица так. Про уборщиц забудь. Дай посмотреть? (Шарпов отдает ксерокопию Жеглову.) Я вот что думаю.  Его не убили, его растлили. Связался с какой-нибудь Антуанеттой.
Шарапов. Глеб, но какое растление ведет к смерти? Это только польза для здоровья.
Жеглов. Э-э, не скажи. Вот, например, воспылала к нему экзальтированной страстью.
Шарапов. Надо в таком случае на её коленки посмотреть.
Жеглов (удивленно). Зачем?
Шарапов. Стерлись ли у неё коленки, если как ты утверждаешь, она воспылала к царевичу экзальтированной страстью. 
Жеглов. Шарапов, твой солдафонский юмор тут совсем неуместен. А я по-прежнему утверждаю, что царевич после минутной слабости с Антуанеттой осознал уровень своего падения и решил покончить собой.
Шарапов. Почему в таком случае (рассматривает ксерокопию)  находившийся рядом отец не пытался его спасти?
Жеглов. Сын сказал: «Папа, я нагрешил, дай мне умереть спокойно!» и царь исполнил последнюю волю сына. Нет, и эта версия ни к чёрту не годится. Дай копию. (Рассматривает.) Шарапов, ты вот мне только одно объясни: где тут холст, а где масло?
Шарапов (забирает ксерокопию у Жеглова, рассматривает). Где жёлтое: лица, руки – там масло…
Жеглов. А где нет жёлтого?
Шарапов. Там – холст.
Жеглов. Шарапов, ты вчера пил?
Шарапов. Нет.
Жеглов. И я – нет. Значица рассуждаем трезво. Картину написал Репин.
Шарапов. Кто?
Жеглов. Репин, Репин. Присвоим, в таком случае, условному убийце условную кличку «Репа». Рассуждаем логически. Если есть кличка, то значит – уголовник. Раз уголовник, то убийца. Раз убийца, то мог убить и царевича. Всё, идем «Репу» брать.
Гаснет свет
Сцена 6.
Звучит мелодия «Вальс» из кинофильма «Берегись автомобиля».
К картине которая по-прежнему висит в центре сцены подходят Максим Подберёзовиков и его помощница Таня, внимательно рассматривают картину.
Подберёзовиков. Таня, картина нарисована, значит ее касалась рука художника. Срочно узнайте про его отпечатки пальцев. Я вижу, что тут действует (приблизив лицо еще раз рассматривает картину) одна и та же рука, опытная и умелая.
Таня. Максим Петрович, эта рука действует, держа в одной руке малярную кисть, в другой колонковую.
Подберёзовиков. А что показал анализ масляной краски, которой преступник так любит обильно покрывать холст?
Таня. Анализ показал, что…
Подберёзовиков (не дослушав). Вот если тут применять учение Станиславского о сверхзадаче, возникает любопытная мысль: преступник показывает детали убийства. А почему? Вот, раскрыв его сверхзадачу, мы поймаем преступника.
Таня. Это грандиозно!
Таня подходит к картине начинает на ней что-то высматривать.
Подберёзовиков. Таня, что это вы там всё высматриваете?
Таня. Мебель. А мебелишка-то как в царских покоях… ампир. Да и вообще интересно посмотреть на колониальные товары из Москвы.
Подберёзовиков. Бросьте, вы же, в конце концов, не мещанка, а простой нормальный советский человек… к тому же комсомолка еще.
Таня. Максим Петрович, а то вы не знаете: одно другому не мешает. Можно и комсомолкой быть и интересоваться мебелью.
Подберёзовиков (задумчиво). Он не был женат? Может его жена побила?
Таня. Или женщина. Он не хотел на ней жениться.
Подберёзовиков. Мало ли кто на ком не хочет жениться? Теперь убивать, что ли всех?
Таня. А если это любовь? 
Подберёзовиков. Почему, Таня, вы так решили?
Таня. Ведь от любви до ненависти  один шаг. Вот смотрите…
Таня бежит в правую сторону сцены. Там актёры, играющие Ивана Грозного  и его сына, встают с табуреток, на которых они до сих пор сидели, ложатся на ковер и принимают позы как в картине. Таня подбегает к ним, отодвигает Грозного и пытается показать, как цесаревича могла убить женщина. Проводит подобие следственного эксперимента. По окончании действия актеры садятся на табуретки.
 Таня.  Вот так. Вот так… (Душит цесаревича. У нее ничего не получается.) Да, вы правы, Максим Петрович, женская рука отпадает. (Возвращается к Подберезовикову) Тут нужны руки подлиннее. Мужские.  Но я, по-прежнему смею утверждать, что хотя руки у него были и не длинными, но все равно одеты они были в хлопчатобумажные перчатки фабрики… фабрики… а вот номер фабрики нам установить не удалось. Однако эксперты утверждают что это изделие было изготовлено на фабрике шестнадцатого века…
Подберёзовиков.  С лампадою, да лучиною какие можно перчатки соткать?
Таня. Винтажные. Максим Петрович, с лампадою, да лучиною можно соткать винтажные перчатки. Вечно мужчинам надо все объяснять.
Подберёзовиков (задумчиво). А может он симулирует душевнобольного? Справку заимел и симулирует…
Таня. Кто, царь?
Подберезовиков (не реагируя на вопрос). Ты вот что, Танечка, сходи-ка, душа моя, в архивы, может там что-то удастся найти? Поищи всё про сына. Если это не родной сын, а приемный, ну тогда все понятно. Тогда отчим и мог его (ставит крест рукой)  порешить…
Уходят. Гаснет свет.
Сцена 7.
Звучит фонограмма музыки «Погоня» из кинофильма «Иван Васильевич меняет профессию.
На сцену выходят Иван Грозный и Малюта Скуратов с креслом в руках. Следом на коленях передвигается Якин. Скуратов ставит кресло, Иван Грозный садится в него. Якин подползает к царю.
Иван Грозный. Так ты считаешь меня убийцей?  
Якин (на коленях). Упаси боже!
Иван Грозный. Но так по твоему получается, что если не ты убил Ивана, то я? Тут третьего не дано. А знаешь ли ты сучий сын, что царь вне подозрений
Якин.  Жена.
Иван Грозный. Что жена?
Якин.  Жена царя должна быть вне подозрений. Так в писании написано.
Иван Грозный. Тем более. Если жена вне подозрений, то и муж туда же…
Скуратов помахивая тисками, наклоняется и что-то шепчет царю, поглядывая и кивая в сторону Якина.
Иван Грозный. Ах, вон оно что! Так ты не только свою…эту… (поворачивается к Скуратову, тот шепчет царю) Ты не только Чурикову искал. Ты пока ее искал, походя завел себе (опять поворачивается к Скуратову, тот шепчет царю) ППЖ —  походно-полевую жену. Позвать её сюда немедля. (Скуратов шепчет царю на ухо.) Ах, она за дверьмями стоит? Так пусть  заходит.
Входит Служанка -  ППЖ Якина. Якин истово крестится стоя на коленях.
Иван Грозный (оживляясь). Так вот ты какая? Зачервлёна губами! Бровями союзна! Говорят, ты с этим (показывает на Якина) сожительствуешь.
Служанка. Упаси господь, царь-батюшка. Приходит иногда ночевать, спат-та где-то надо.
Иван Грозный. И какой он в постели?
Служанка. Почем я знаю? Он спит на полу.
Иван Грозный. Это совсем ни в какие рамки не лезет. Пришёл к девке — будь добр — отблагодари. Конфеты, там, отрез на платье, бусы какие принеси. Или женись, коли жадность впереди тебя родилась. Просто придтить — этого  даже я себе не позволяю.
Якин. Ежеси на небеси (истово креститься). Не вели казнить, вели слово молвить.
Иван Грозный. Ну, молви, коли так хочется.
Якин. Не могу жениться,  вера не позволяет. Я ведь уже женат.
Иван Грозный. А чего ходишь к ей ночевать?
Якин (торопливо). А вера, мне тоже говорит, что где тебя ночь застала —  там и ложись.
Иван Грозный. Басурманин, что ли?
Якин. Что вы, батюшка. Атеисты мы. У нас свои законы.
Иван Грозный. Что-то мы отвлеклись с тобой. Скажи мне, мил человек: какое ты имеешь отношение к смерти моего сына?
Якин (кланяется, часто и мелко). Челобитье, государь… то есть челом бью… Никакого, царь-батюшка. Я при любви. Я человек мирской.
Иван Грозный. Да при какой ты такой любви, что даже у кровати сенной девки на полу спишь?
Якин. Здоровье не позволяет в кровати спать.
Иван Грозный. Тебя не поймешь: то тебе вера не позволяет, то здоровье. Значит так, Якин. Ночевать будешь в пытошной. Тиски три раза под язык, после еды, чтобы врать разучился. А ты, девица, свободна. Ищи себе нормального. Который не на полу.
Служанка (кланяется). Слушаюсь, царь- батюшка,  вечно за вас  богу молиться буду. Только где же таких найти, чтоб без придури то?
Иван Грозный. Ищите, да обрящете. 
Все уходят. Гаснет свет. Опускается картина Репина.
Сцена 8.
Звучит «Увертюра» к кинофильму «Шерлок Холмс и доктор Ватсон»
Входят Шерлок Холмс, следом на удалении доктор Ватсон. 
Холмс. Здрасти вам… 
Ватсон. Холмс, так здоровались уже…
Холмс. Ах, да.
Подходят к картине. Холмс достает огромную лупу и начинает рассматривать Ивана Грозного. Затем идет в правый край сцены. Актёр Грозный и Актёр Иван соскальзывают с табуреток и на ковре принимают позу героев картины. Холмс подходит к Актёру Грозному, через лупу рассматривает его голову. Возвращается к картине, еще раз через лупу осматривает картину. 
Ватсон. Что вы делаете, Холмс?
Холмс. Хочу посмотреть Грозному в глаза, говорят, что у жертвы на сетчатке глаз остаются фотоснимки убийцы.
Ватсон. Да, но жертва не Грозный, а его сын… 
Холмс. Ах, да… Однако, смею вас разочаровать, дорогой Ватсон. Художник может себе позволить фантазии. В одном углу он может нарисовать какого-нибудь царя, в другом его сына, в третьем – допустим вас. А что вытворяют абстракционисты, вы себе и представить не можете. То, что изображено на картине не отображает действительность. Сие есть больное воображение художника, особенно если он болен. Они не столько вспоминают событие, сколько дорисовывают его по настроению.  Вас, например, дорогой Ватсон,  в углу картины они неизменно изобразят с третьим ухом и выражением лица человека, проглотившего пчелу. И это, заметьте, если художник здоров. Отсюда становится ясно: почему я никогда не доверяю показаниям свидетелей, которые пишут маслом.
Ватсон (заворожено). Холмс, но как вы догадались?
Холмс. Элементарно, Ватсон. Кстати, вы не знаете, почему русские так любят чай?
Ватсон. Когда к девушке приходит в гости парень, его надо чем-нибудь напоить, чтобы он потом помог вытащить какую-нибудь репку. Не поить же его все время водкой!
Холмс. После того, как я попробовал их ячменный кофе, я понял, почему они так любят чай.
Ватсон. Значит, так. Учитывая, Холмс, что вы ничего не говорите просто так, посмею сделать вывод, что русские убили царевича чаем. Наповал. Или кофем. А может убиенному подсыпали в кофе микробов?
Холмс. В то время еще  не применяли биологического оружия. Только химическое. Я знал полковника Муррея, который использовал яд змеи. Но полковник служил в Индии и никогда не был в России… в царской России.
Ватсон. А какая Россия может быть кроме царской?
Холмс. Россия, Ватсон, может быть всякой: императорской, царской, советской, коммунистической, бензоколонкой, задворками Европы…
Ватсон. Холмс, к нам опять эта девица.
Входит Девушка.
Девушка (прикладывая платок к глазам). Мистер Холмс! Мне говорили, что вы — великий сыщик, но я прихожу уже пятый раз, а вы называете все новых и новых убийц царевича. В какое положение Вы ставите нашего государя Иоанна Грозного, ведь он обещал непременно найти истинных убийц! (Прикладывает платок к глазам, вслипывает.)
Холмс. Миссис! Но ведь каждый раз Вы открываете все новые и новые подробности интимной жизни мистера Максима Горького и миссис Инессы Арманд...
Девушка (обиженно). Мистер Холмс! Я — профессиональная контрразведчица, в течение пятнадцати лет была приставлена к ним в качестве гувернантки. Что я знаю, о том и говорю! (Прикладывает платок к глазам.)
Холмс. Хорошо! Чем Вы занимались ночами?
Девушка. Ночами? (Всхлипывает, прикладывает платок к глазам.)
Холмс. Ночами, ночами, миссис...
Девушка. Я не миссис, я мисс. По поручению Правительства ночами я торговала нефтью! (Прикладывает платок к глазам.)
Холмс. Очень интересно. А можно задать вам бестактный вопрос?
Девушка. Я здесь затем, чтобы отвечать на ваши самые шокирующие вопросы. (Всхлипывает, прикладывает платок к глазам.)
Холмс. Почему именно вам поручили торговать нефтью?
Девушка. Потому что до революции я очень удачно торговала телом. (Прикладывает платок к глазам.)
Холмс (глубоко задумавшись). Вам не кажется, дорогой Ватсон, что дело запахло нефтедолларами?
Ватсон. Деньги не пахнут, мистер Холмс!
Холмс. Так-то оно так… деньги не пахнут, зато дело пахнет керосином. Миссис, зайдите к нам завтра, скажем пополудни.
Девушка. Мисс. (Долго всхлипывает, прикладывает платок к глазам.)
Холмс (с почтением). Мисс.
Девушка уходит.
Холмс. Ватсон я только одного не пойму. Как могла девушка, до революции торговавшая телом оставаться мисс?
Ватсон. В наше время всё возможно.
Холмс. Нет, не всё!
Ватсон. А за доллары США?
Холмс. Ты вот что, дорогой друг, достань-ка мне Большую британскую энциклопедию… она там, под столом. 
Ватсон лезет под стол, достает фолиант.
Холмс. Что там у нас на букву «Гы»?
Пауза. 
Ватсон.  Грозный Иван, опричнина появилась… (Читает.) «Опричнина была введена 3 февраля 1565 года».
Холмс. А сын когда помер? 
Ватсон (читает).  Иван Иванович, погиб 19 ноября 1581 года.
Холмс (чешет подбородок). Даты не сходятся. А где наш справочник «Лондон за весь этот год».
Ватсон (лезет под стол, достает второй фолиант).  Буква «гы»?
Холмс. Нет, буква И… Иван Грозный… найдите его адрес.
Ватсон.  В Лондоне он не проживает.
Холмс. Ватсон, завтра я иду в музей. Вы со мной? 
Ватсон (с некоторой долей ехидства). Неужели мы настолько интересны, что необходимо себя показывать?
Холмс.  Нет, дорогой мой друг. Мы идем смотреть картину «Иван Грозный убивает своего сына» Нам поручено расследовать это загадочное убийство и я хотел бы уточнить кое-какие детали.  Кстати, надо попросить  картину со сцены не убирать – это вещдоки.
Холмс и Ватсон уходят. Гаснет свет.

Сцена 9.
Звучит фонограмма «Мурка» из фильма «Место встречи изменить нельзя». Входят Жеглов и Шарапов.
Жеглов. Слушай, Шарапов! Ну-ка,  напомни мне: кто там кого разбудил?
Шарапов  (засовывает под мышку Уголовный Кодекс, начинает загибать пальцы). Декабристы разбудили Герцена, Герцен разбудил Чернышевского, Чернышевский разбудил Ленина…
Жеглов (задумчиво). Ленин разбудил народ, народ разбудил убийцу, убийца убил цесаревича и разбудил царя. Царь разбудил декабристов. Замкнутый круг. Не находишь, Шарапов?
Шарапов. Глеб, пока мы тут вертимся вокруг, да около мужчин, может, мы главного не заметили. Надо ведь все версии отработать?
Жеглов. Ну? Продолжай, продолжай.
Шарапов (радостно и возбужденно). Пробралась к нему в покои  местная… кормилица,  нянька, ну я не знаю.. сенная девка, какая-нибудь, в конце концов.
Жеглов. Думай Шарапов, думай.
Шарапов. Да я и говорю. И эта девка показала царевичу свои ноги и он падая к её ногам, нечаянно стукнулся об угол камина. Смерть наступила мгновенно.
Жеглов. И куда она делась?
Шарапов. Девка? Да спряталась за штору, подождала, когда все  успокоится, да и ушла.
Жеглов. А с чего Иван упал к её ногам?
Шарапов (нервно и возбужденно). Да как ты, Глеб не поймешь, ведь он скорее всего ещё ни разу в жизни не видел женских ножек, тем более девичьих. Я вон и то, всю войну прошёл, а как увидел женские ножки, так у меня всё перед глазами поплыло и я чуть не утопился.
Жеглов. С чего вдруг?
Шарапов. А с того, что они не мои, не мне принадлежали, а комбату.
Жеглов. Не… всё равно эти ноги в моей голове не укладываются.
Шарапов. Зато они уложились в голове царевича.
Жеглов. Красивая версия. А как же Репа?
Шарапов. У меня есть еще версия.
Жеглов. Выкладывай, чего уж там.
Шарапов. В этой версии интересная картина получается. Картина написана чем?
Жеглов. Репиным.
Шарапов. Я спросил не «кем», я спросил «чем»?
Жеглов. Маслом.
Шарапов. Рукой, Глеб, понимаешь — рукой!
Жеглов. Ручечник! Дай я тебя, Шарапов, расцелую!
Жеглов троекратно целует Шарапова. На третьем поцелуе замирает и медленно отпускает Шарапова.
Жеглов.  Репа, Ручечник, Кирпич… Ерунда всё это, Шарапов. Всё это мелкая сошка.
Шарапов. По сравнению с мировой революцией?
Жеглов. Даже с ей. Ну не могли ни Ручечник, ни Репа в Кремль попасть. Короче, поехали. 
Шарапов.  Куда?
Жеглов. В Третьяковскую галерею, надо на оригинал картины глянуть.
Жеглов и Шарапов уходят. Гаснет свет.
Сцена 10. 
Звучит мелодия «Вальс» из кинофильма «Берегись автомобиля».
Входят Подберёзовиков и Таня. Подберёзовиков садится за стол, Таня продолжает стоять.
Подберёзовиков. Ну что у вас там?
Таня. Я сходила, как вы и просили в архив.
Подберёзовиков. Та-а-а-ак…. Докладывайте.
Таня. Максим Петрович, а правда что Ку-клукс-клан всех терроризирует?
Подберёзовиков. Правда, Таня. Но я вас посылал не за этим. 
Таня. Просто подумала, что раз я в архиве, то почему бы заодно не посмотреть и на тех, кто мог бы иметь мотив убийства. Вот (читает): «Ку-клукс-клан — это ультраправая расистская террористическая организация,  которая действовала в три основных этапа. Организация фрагментировалась на множество мелких, враждующих между собой группировок. Использовала взрывы церквей и запугивание активистов». Вот — запугивание активистов.
Подберёзовиков. Ну, а про сына Ивана Грозного вы хоть что-то узнали?
Таня. А как же ж. (Переворачивает листок в папке, читает.) «С юных лет царевич Иван был тенью отца. Он сопровождал его в походах, в том числе в  Ливонской войне, участвовал в заседаниях Боярской думы и даже в опричных казнях…» Это пропускаем, это пропускаем, это неинтересно… вот: «Он также был образованным человеком – известно, что он написал житие святого Антония Сийского. Трижды был женат, но по приказу отца первые две жены были насильно пострижены в монахини». (Опускает папку.) Так что они вне подозрений.
Подберёзовиков. Значит, наше следствие зашло в тупик.
Таня. Не совсем, Максим Петрович. Может он микробов в кофе Ивану подсыпал? 
Подберёзовиков. Кто?
Таня. Преступник.
Подберёзовиков. Деточкин?
Таня. Ну?
Подберёзовиков. Нет, Деточкин — вор. Автомобильный вор. Кофе —жидкость. Он не мог пойти на мокрое дело. 
Таня. Помните я говорила про двух жен Ивана? Они были свёкром насильно подстрижены в монахини.
Подберезовиков. И что?
Таня (таинственно). Но есть третья жена.
Подберёзовиков. Разве может жена…
Таня (убежденно). Я знаю женщин! Они на всё способны, если их не любить.
Подберёзовиков. Да, но при чем здесь микробы? Я понимаю яд, мышьяк, крысиный яд, уксусная эссенция, эликсир честности в конце концов. Но микробы… (разводит руками)
Таня. О, вы не знаете возможностей женщин: они безграничны!
Таня берет Подберёзовикова под руку, уходят со сцены и Таня продолжает что-то говорить ему, приблизив лицо.
После установившейся тишины Актёр Грозный и Актёр Иван  крадучись подходят к картине. «Иван Грозный». Актёр Грозный цепляет нарисованную шапку Мономаха на голову царя, Актёр Иван подрисовывает на своем портрете усы. Звучит тревожная музыка.
Свет гаснет.

АНТРАКТ.

АКТ 2
Сцена 11.
На сцену выходят Шерлок Холмс, Доктор Ватсон с энциклопедией в руках, Володя Шарапов, с Уголовным Кодексом под мышкой, Глеб Жеглов,  Максим Подберёзовиков, Таня. Впереди них, периодический, пытаясь остановить сыщиков, движется смотритель музея. 
Смотритель. Господа, господа, я призываю вас к дисциплине. Прошу вас, пожалуйста, дождитесь открытия музЭя. (Поворачивается, расставляет руки.) Но разве вам трудно подождать еще всего десять минут и вам будут предоставлены все условия для работы.
Подберёзовиков. Мы всё понимаем, но у нас дефицит времени. Царь Иван Грозный в двенадцать часов пополудни ждет от нас результат расследования. У нас каждая минута на счету.
Куранты бьют девять часов.
Смотритель. Ну, вот. Теперь открыто, проходите, прошу вас.  Располагайтесь. (Бутафоры вносят стулья, сыщики рассаживаются.) Я буду тут, неподалеку. Если понадоблюсь, звоните в колокольчик. (Уходит.)
Подберёзовиков. Можно я возьму на себя обязанность провести, согласно регламента, данное заседание.
Ватсон. А что есть регламент?
Подберёзовиков. А какой захотим, такой и будет. Как известно, в Кремле произошло убийство и нам было поручено провести расследование этого события. Об этом убийстве, благодаря доктору Ватсону, уже даже в Би-би-си знают. Царь, дабы не класть яйца в одну корзину решил поручить это расследование лучшим сыщикам,  не побоюсь этого слова, мира. Кто начнет выдвигать версии?
Холмс. У нас было несколько версий. Сначала мы подумали, что может царевичу подсыпали в кофе микробов?
Подберёзовиков. У нас с Танечкой была такая версия, но из этого ничего путного не вышло.
Холмс. У нас, кстати  — тоже. Значит, эта версия отпадает. Потом к нам с Ватсоном зачастила с визитами девушка.
Шарапов (приподнимаясь со стула). Красивая?
Холмс. Ватсон, объясните молодому человеку…
Ватсон. Если бы она пришла один раз, то да, красивая. А то она приходила каждые полчаса и всё выспрашивала кто же все-таки убийца. Но даже не в этом дело. Замучился за ней каждый раз дверь  закрывать, да следы замывать. Лондон, смог, туманы, грязь. А тут она…
Шарапов (присаживаясь, тихо). Я бы помыл…
Таня. Я всегда говорила Максиму Петровичу, что тут должен быть женский след.
Жеглов. Может это суицид? 
Подберёзовиков. Как это?
Жеглов. Утром Ивану принесли овсянку. С учетом того, что британская кухня считается одной из главных причин суицида, суицид и случился.
Холмс. А я знаю, как один англичанин от русской еды умер.
Жеглов. У нас от голода, да, было дело, умирали. А от еды ни один человек не умер.
Шарапов. Да у нас и от голода не каждый умирал. У меня вот такая версия. Покаялся. «Чтоб я сдох»,— говорит. И желание сбылось.  Средневековье же. Тёмное. 
Подберёзовиков. Вот у меня жена, когда плохо сготовит, а готовит она часто и плохо, то я могу и неделю не есть. Хожу голодный, но не умер же.
Таня. Если на мужа хорошенько наорать, то все будет съедено.
Подберёзовиков. Таня, вы не уходите в сторону, в свои кастрюли, быт. Вы версии озвучьте, которые мы с вами рассматривали.
Таня. У каждого мужчины помимо жены есть возлюбленная. А что если она его пытала  —  когда же он женится на ней?
Подберёзовиков. А почему именно его?
Таня. Где же она другого возьмет?  Он хороший, почтительный. А в ней было мало стыда.
Холмс. Дамы всегда ищут любовную подоплёку, даже там где ее нет. На этих ваших штучках далеко не уедешь. Я больше поверю в версию, что труп поцарапала кошка, чем в то, что его пытала женщина.
Таня. Хорошо, я знаю, что вы не верите в любовь и знаю, что вы старый женоненавистник, 
Холмс. Не старый, а опытный.
Таня. Один чёрт. Вот вам другая версия. Может он попал в баню в женский день?
Ватсон. Прошу, что вмешиваюсь, мисс. Если бы он попал в баню в женский день, от него одно мокрое место осталось бы.
Таня. Это в наше время. А в то время его побили и всё.
Ватсон. До смерти?
Таня. Почему до смерти? Я была в архиве, там сказано, что он умер через три дня после получения травмы. 
Подберёзовиков. Таня, я с вами эти версии не рассматривал, почему вы их скрыли от меня?
Холмс подходит к картине начинает рассматривать через лупу полотно.
Жеглов. Так мы долго будем ходить вокруг да около. Во-первых, давайте признаем тот факт, что смерть наступила неожиданно. Почему? Если бы было ожидаемо, то он бы сходил в баню, оделся бы во все чистое…
Таня. И я про баню. Говорю же, он случайно туда попал… грязный.
Жеглов. Татьяна, погодите, не мельтешите.
Таня. Хорошо, если вы все не верите в любовь, то мать попросила сына нарисовать папу. Иван Грозный обиделся. Вот вам мужская версия.
Подберёзовиков. Таня, не ходите вокруг, да около.  Давайте выложим уже коллегам нашу основную версию.
Таня. Хорошо, Максим Петрович, только это будет опять женская версия, коллегам может не понравиться.
Жеглов. Этот сексизм суфражисток, меня скоро совсем с ума сведет.
Ватсон. Да, да. Женщины думают, что борьба за равноправие с человечески лицом возможно без синяка под глазом. 
Подберёзовиков. Коллеги, попрошу вас не возбуждаться, при виде красивой девушки. Мы лишь хотим изложить нашу версию, а она как назло связана с женским медперсоналом. Таня, коллеги вам больше слова не скажут.
Таня. Свежо предание, да верится с трудом. Итак. Как известно в нашей стране нет-нет, да и происходит оптимизация  здравоохранения, особенно среднего звена. Случилась неприятность: у царевича заболел зуб. (Походит к картине.) Зуб разболелся как нельзя некстати. Стоматолога отправили повышать квалификацию на курсы марксизма-ленинизма. (Карандашом показывает  кровавые пятна на царевича.) И судя по следам крови, оставленные на рубахе, вырывали у него зуб не врачи, а студентки- практикантки. Видите? (Показывает.)  Иван бросил свой посох и собирается делать сыну перевязку. Предвосхищая ваш вопрос: где же в таком случае зубоврачебное кресло? Отвечаю, что — то самое зубоврачебное кресло художник не забыл, он изобразил его за рамкой картины.
Немая сцена. Таня возвращается к Подберёзовикову. Не дойдя нескольких шагов, резко останавливается и бросается к картине.
Таня (испуганно). Товарищи. У царевича усы выросли.
Все бросаются к картине. Галдят, перебивая друг друга.
Ватсон. Я полгода выращиваю усы, а тут  за одну ночь…
Шарапов. У Грозного и шапка на голове выросла…
Жеглов. Это не шапка, это его так бабушка подстригла.

Шарапов. Глеб, да ты присмотрись внимательнее, это не «полубокс» и не «канадка»…
Жеглов. Сам присмотрись. На голове у него не папаха, не пыжик из оленьего меха и даже не кролик… И потом… мы же не знаем как бабушки стригли своих внуков в шестнадцатом веке.
Таня. Выросшие за ночь усы — это защитная реакция молодого растущего организма.
Все. Как?
Таня. Папа, как нормальный отец блюл нравственность сына.  А тут нашел колоду карт с девицами, слегка неодетыми. Организм Ивана, под страхом наказания был вынужден ускорить стадию взросления и показать Грозному усы. Мол, сынок вырос и может смотреть карты. Да и пороть усатого сына как то не с руки…
Подберёзовиков. Хорошо, допустим. Но откуда у сына кровь?
Холмс. Татьяна, опять вы пытаетесь убедить нас, что в деле присутствует женский след
Таня (поджав губы, обиженно). В этой версии у меня присутствуют только отец и сын.
Холмс. А слегка неодетые девицы на картах? Причина конфликта ведь в них?
Таня. Да, но они там хоть не одетые, но не живые.
Входит Смотритель музея.
Смотритель. Господа, к вам царь-с Иоанн Грозный-с. Срочно-с. Конфиденциально-с. Из Поповки. Все по местам-с.
Гаснет свет.
Сцена 12.
Сыщики на стульях. Входит Смотритель с подносом в руках на котором бокалы с коньяком.
Смотритель. Царь велел налить вам по коньячку, чтобы у вас страх перед ним прошёл. И попросил проветрить помещение-с.
Разносит бокалы. Уходит. Входят Иван Грозный,  Скуратов, Якин — по-прежнему передвигается на коленках. Скуратов ставит кресло Грозному, забирает с сиденья тиски. 
Грозный (грозно). Так что скажете, господа хорошие? Нашли убивца?
Подберёзовиков (подобострастно). Иван Васильевич, скажите, пожалуйста — а у Вашего сыночка перед смертию зуб не болел?
Грозный. Так коли болел бы, то не щелкал грецких орехов как семечки.
Ватсон. Вот, Холмс, говорил же…
Холмс. Ватсон, вы о чём?
Ватсон. Холмс, хотите послушать притчу?
Холмс. Хочу. Если это поможет делу.
Ватсон. Поможет. Один джентльмен пришел к мисс, чтобы сделать ей предложение. Мисс не предложила джентльмену ни чаю,  ни овсянки. Надо отметить, Холмс, что отец мисс вырастил  большой урожай овсянки и ему было не под силу собрать его со своих полей. Вот если бы джентльмен помог… Но джентльмен уже ушел от мисс…
Холмс. Ну и баран этот джентльмен!
Ватсон. Почему же, Холмс?
Холмс. Ну какой идиот делает девушке предложение днем? Тем более если она — мисс, а не миссис. Конечно, она не будет его поить чаем.
Ватсон. Не о том речь…
Холмс. Тогда в чём суть притчи?
Ватсон. В том, Холмс, что нельзя выгонять курицу, которая могла бы нести нам золотые яйца.
Холмс. Что вы имеет ввиду?
Ватсон. А зачем вы сдали свидетельницу из  России Лестрейду, которая к нам приходила и так мило плакала?
Холмс. Она мне надоела и я хотел от нее отдохнуть.
Ватсон. Но ведь она давала нам столько важных фактов и мы с ее помощью могли бы найти убийцу. Ведь царем обещана награда в двести тысяч рублей. (Нервно.) Холмс, да этими деньгами мы могли бы погасить всю нашу задолженность по коммуналке.
Холмс. Ватсон, забудьте! С коммунальщиками невозможно расплатиться в принципе. 
Ватсон. Благодаря тому, что вы отдали свидетельницу Лестрейду у нас осталась  одна эта дурацкая версия про зуб и практиканок. Тем более она оказалась не верной.
Грозный. Я так понял, что злодей, убивший моего сына, так и не найден? 
Подберёзовиков. Были разные версии, Иван Васильевич. Вплоть до того, что (задумчиво) вскрытие показало, что до вскрытия труп был жив.
Грозный. И чем ты это можешь объяснить?
Подберёзовиков. Единственная версия, которая при этих обстоятельствах возможна, что это могло произойти только при взрыве мозга. Изнутри. 
Грозный. Хоть и не пристало со смердами спорить, однако примите во внимание и мои слова. (Скуратов подает свиток. Грозный разворачивает, показывает собравшимся.) Вот эти пальчики мы нашли ихде? Мы нашли их там, где цесаревич хранил своё хозяйство. То бишь в подсобке. А эти пальчики (Скуратов подает другой свиток) мы нашли на пальцах Якина. (Якину.) Покажи лапы! (Якин показывает обе руки.) И что вы теперь скажете?
Шарапов. Господин. товарищ, барин. Разве Якин мог? Посмотрите на него. Слаб он в коленках, чтоб такое совершать.  
Жеглов (обращаясь к Шарапову). Э, не скажи. Знал я тут одного. Милейший человек был. В театр ходил, польта бабам подавал. А капиталу имел на пятьдесят мильонов, при цене коровы в один мильон. И три загубленных души на нем висело. (Обращаясь ко всем.) Так что физиономия ни о чем еще не говорит. Я когда, допустим, три бандитские рожи вижу, выбираю самую невинную и говорю себе: «Глеб, вот эта личность и есть  главарь банды!» И ни разу не ошибся. Да что там какая-то личность? Кому интересно, сходите в соседний зал. Посмотрите на картину «Три богатыря». У кого там самое невинное лицо?
Шарапов. У Алеши Поповича.
Жеглов. Вот! Самое невинное лицо на картине у лошади Поповской. Знаете, сколько она всадников до него сгубила? Казалось бы: голову опустила, мол совесть замучила. Мол, не из этой я компании, я, мол, травку пожую, пока вы тут вдаль вглядываетесь убийцы ненасытные. Это она — о товарищах Алеши Поповича.
Шарапов. Алеша Попович — великий русский богатырь!
Жеглов (прерывает Шарапова). Какой же он «великий», да еще «русский»? (Стучит кулаком по лбу.) Он же — Попович! Ну-ка, дай мне ксерокопию картины.
Шарапов. На.
Жеглов. Нет, ты глянь! Если у этого мужика бороду убрать, то это одно лицо с Поповичем.
Шарапов (нервничая). Ну где же — одно? Где? Ксерокопия плохонькая, смазанная вся, тёмненькая.
Жеглов (прикрывая рукой бороду). Скажешь не Попович? Алешка, он сукин сын. Старше только немножко.
Шарапов. На картине оба персонажа с бородой.
Жеглов. Так оба и похожи.
Шарапов. Но и что, Глеб? По-твоему Якин виноват?
Жеглов. Так он не только по моему виноват, но и по мнению Ивана Васильевича.
Грозный подходит к картине, рассматривает.
Грозный. А чего это шапка у меня набекрень одета?
Холмс. Так это же художник. Он так видит.
Пьяной походкой к Грозному с бокалом в руке подходит Таня. Внимательно осматривает его.
Таня. Он, конечно, не царь, не бог и не герой, (кокетливо) но что-то божественное в нём есть! 
Грозный. Кто это? Тоже сыщик?
Подберезовиков. Так точно, Иван Васильевич. Самая талантливая из  нас.
Грозный. Не верю,  купились поди на ее формы и таскаете с собой, чтобы скучно не было.
Подберезовиков. Если надо — убийцу из под земли достанет!
Грозный. А вот этого не надо. Пусть лучше коньяк пьёт. Вернемся к нашим «баранам». Подозреваемого я вам предоставил, половину работы за вас сделал. Теперь вам осталось только чистосердечное признание из него выбить. Если что — берите вон, Малюту Скуратова, он заплечных дел (уважительно)  бо-о-о-льшой мастер. Мы с вами должны защищать этот мир от всякой дряни: убивцев, воров,  конокрадов. Если подозреваемый сбежит — смотрите у меня! Ни копейки не заплачу. И назначу убийцей — ну, хотя бы тебя (показывает на Жеглова). Вечером приду.
Иван Грозный, Скуратов уходят. Гаснет свет.
Сцена 13.
На сцене Жеглов, Шарапов, Подберезовиков, Таня, Холмс, Ватсон, Якин.
Жеглов (Якину).  Встань уже с колен. Набегался, поди. (Якин падает на стул и задирает вверх ноги.) Начнем с самого начала. Мог ли царь напиться в Поповке?
Холмс. Почему подозреваем Якина? 
Ватсон. Царь сказал.
Шарапов. Грозному верить нельзя. Спрятал библиотеку так, что до сих пор найти не могут.
Жеглов. Я бы присмотрелся теперь, учитывая все обстоятельства дела к Малюте Скуратову. (Якину) Что скажешь? Плохой, хороший человек?
Якин (с поднятыми ногами). Он, конечно, никогда не был пионером, но тоже хороший человек.
Шарапов. Все понятно. «Стокгольмский синдром»!
Холмс. Ты когда был в Кремле, что больше всего запомнил?
Якин. Вахтеров с лохматыми бровями.
Таня отводит  Подберёзовикова к краю сцены. Холмс и Якин продолжают немой диалог.
Таня. Максим Петрович, понять хочу? Его (кивает на Якина) царь заподозрил в чем?
Подберёзовиков. В том, что он убил сына
Таня. А арестовали его за что?
Подберёзовиков. За то, что он спал с его челядью.
Таня. И он ни на ком не женился?
Подберёзовиков. Нет.
Таня. За это убивать надо. Почему царь Якина до сих пор не убил?
Подберёзовиков. Понимаешь, Таня, невозможно убивать, попивая чай с баранками. 
Таня. Я бы убила.
Подберёзовиков. Ты царя-то не выгораживай. Он за чайную ложку из  сервиза готов кого угодно на дыбу отправить.
Подберёзовиков и Таня  возвращаются к сыщикам. Диалог Холмса и Якина продолжается.
Якин. Я так понял, что царь обуржуазился. 
Холмс. С чего вы взяли?
Якин. У него кто-то чайную ложку из сервиза стырил, так он на меня полкана спустил.
Холмс. Прошу прощения… Ватсон, посмотрите там, в Большой британской энциклопедии слово «стырил». Что оно означает?
Якин. Я вам и так, без энциклопедии скажу. Стырить, значит слямзить, свистнуть, спереть, умыкнуть, захомячить, стибрить, слимонить.
Холмс. Достаточно. Ватсон всё равно посмотрите слово «стырить».
Ватсон (смотрит в энциклопедию). Холмс, такого слова нет.
Холмс. Хорошо, тогда гляньте слово (пытается вспомнить слово, произнесенное Якиным) «свистнуть».
Ватсон. «Издать свист». 
Холмс. А еще есть какое-нибудь значение?
Ватсон. Есть. «Нанести сильный удар с размаху. Например, по уху».
Якин. Свистнуть, равно как и стырить  — украсть.
Холмс. Ах, вон оно что! Прикарманить, значит?
Якин. Ну, да. (Слезает со стула, делает присядку — разминает ноги.)
Гаснет свет. Звучит тревожная музыка.
Сцена 14.
На сцене те же, что и в сцене 13, с бокалами в руках осматривают картину, чинно чокаются, пьют коньяк.
Ватсон. Что мы все пьем и пьем? Грозного же нет. Чего бояться?
Таня (нетрезвым голосом). Грозного нет, коньяк остался. Надо добить. Чего добру пропадать?
Жеглов (осуждающе, но тихо). Пьяная мать — горе семьи.
Шарапов. Она еще не мать.
Жеглов. Пьяная дочь — горе семьи
Ватсон. Напоминаю, что он вечером зайдет.
Таня. Пусть заходит, нам еще нальют.
Холмс берет колокольчик, звонит. Входит Смотритель.
Холмс. Друг, позови-ка нам этих (показывает на картину), двоих. Да и не забудь ковер с собой прихватить.
Смотритель уходит. Выходят «эти» — Актёр Иван Грозный в шапке и Актёр Иван с приклеенными усами, раскладывают ковер.
Холмс. Ложитесь, покажите, как было дело.
Актёр Грозный и Актёр Иван принимают позы, как на картине. Холмс молча прохаживается вокруг лежащих фигур.
Холмс. Танечка, сбрейте усы царевича.
Таня ставит бокал на пол сцены, нетвердой походкой подходит к Ивану и резким движением руки отрывает усы. Посмотрела на Холмса. Тот кивнул головой. Таня срывает шапку с Грозного. Возвращается к бокалу.
Холмс. Так выглядела картина до усов. (Продолжает рассматривать через лупу то картину Репина, то Грозного с Иваном.) 
Шарапов. Глеб, ты почему все молчишь. Надо что-то делать. Видишь Холмс суетится, а мы, даже не шевелимся. (Нервно начинает перелистывать Уголовный кодекс.)
Жеглов. Понимаешь, Шарапов, Холмс ищет виновного. Я же для себя хочу выяснить: кто сына  убил. А посадить мы найдем кого.
Холмс становится на колени, накрывает голову Грозного рукой, и рассматривает лицо в лупу.
Подберёзовиков (заинтересованно). У него сердце есть?
Холмс. Откуда я знаю? Вскрытие покажет.
Таня. А у того, который вечером придет — сердце есть?
Холмс. Ну вы, мисс, и спросили…
Таня. Это я так. Я устала молчать. Никто меня не слушает.
Холмс. Поговорите с Ватсоном.
Таня (подходит к Ватсону). Холмс потребовал поговорить с вами.
Ватсон. Мисс, идемте, лучше выпьем чаю. 
Таня. Фи. У меня еще коньяк не кончился. (Садится на колени Ватсона, продолжает беседовать, Ватсон испуганно жмется к спинке стула.)
Шарапов. Глеб, а чего мы всё Якина подозреваем? Может он стал честным человеком?
Жеглов. Хороший человек — не профессия. Профессия Шарапов — это вор, медвежатник, щипач, форточник, катала, кидала, барыга. 
Холмс. Ватсон… (видит на коленях у Ватсона Таню, переключает внимание на коллег) коллеги, кровь согласно Закону всемирного тяготения должна стекать вниз, а она течет вверх!
Таня (с колен Ватсона).  Да, да, а на губах кровавая помада.
Подберёзовиков. Может Репин не знал этого закона.
Холмс (задумчиво). Репин знал. А вот Иван Грозный мог и не знать.
Таня (мечтательно). Вот если бы я делала отпечатки пальцев… (Обиженно.)  Максим Петрович  постоянно берет мои пробирки, а сам ничего не замечает. 
Подберезовиков. Та-а-ак. Тане больше не наливать.  
Таня (встает с колен Ватсона). Надо бы посмотреть, кто из киллеров мог совершить убийство с сочившейся вверх кровью. Джек-потрошитель, Человек-бензопила, Зерро, Синяя Борода, Мюллер?
Подберёзовиков. Действительно, чего мы привязались к изображению на картине?
Холмс. Господа, прошу вас, садитесь все по своим местам. Я готов вам рассказать про истинного убийцу. Таня, не усаживайтесь на коленки Ватсона, он должен меня выслушать, а то опять ни черта не поймет. Вы (поворачивается к Актёру Грозному и Актёру Ивану) оставайтесь на месте. Обнимайте друг друга… Да не так, обнимайтесь как на картине. (Все рассаживаются.) Сразу отвечу на несуществующий вопрос: применял ли Малюта Скуратов духовные практики? Нет, не применял. 
Таня (с места). А почему при Иване Грозном были запрещены браки с иностранцами?
Холмс. Официально?
Таня. Да!
Холмс.  Официально — чтобы защитить женщин от трудностей за границей.
Таня (обречённо). «Только не сжата полоска одна… грустную думу наводит она».
Холмс. Мы сейчас эту полоску не только сожжем…, сожмем…, сожнем, но и вспашем. (Залпом выпивает бокал.)  Ватсон, что вы знаете о России? 
Ватсон. Россия — родина слонов!
Холмс. Россия, Ватсон, одна шестая часть суши. Но, не смотря на это, господа, я уже нашел убийцу!
Ватсон. Но как вы догадались, Холмс?
Холмс (устраиваясь на стуле поудобнее). Как я уже вам говорил, мне показалось странным, что все нити заговора ведут в Кремль. Вспомните следы органики на прелестных туфельках посыльной из Москвы. И тогда я понял, что нас с Ватсоном пытаются ввести в заблуждение и таким образом сузить круг лиц, подозреваемых в совершенном преступлении. (Обращается к Актёру Грозному и Актёру Ивану) Перестаньте обниматься, а то люди подумают, чёрти знает что! (Пауза.) Из показаний мисс… мисс… мисс члена Правительства я понял, что убийство не совсем обычное. Обычно в России четвертуют, сажают на кол или «до смерти работают, до полусмерти пьют». И я понял, что это не русское, а чисто английское убийство!... Ватсон?
Жеглов. Как это неумышленное?
Холмс.  Ватсон?
Ватсон. Холмс, но как вы догадались?
Холмс. Помните, я вам говорил, что череп был проломлен изнутри?
Подберёзовиков. Это я говорил.
Холмс. Не важно.
Ватсон. Да-да, это мне запало в голову.
Холмс. Так вот. Я вспомнил об Отелло. Этот Джек-потрошитель…
Таня (истерично). Это я, это я говорила про Джека-потрошителя! 
Холмс. Отелло, этот Джек-потрошитель древности такой патологический ревнивец, что готов был задушить свою Дездемону за любой проступок. Неделю назад, джентльмены, в газете английских коммунистов «Морнинг стар» было опубликовано маленькое сообщение на которое никто и внимания-то не обратил. В нем сообщалось, что у царевича наступил брачный период. В тот момент и Дездемона была на выданье, в связи с чем она и получила приглашение от царевича погостить у него недельку — другую. Кстати, это была бы неплохая партия. Как оказалось, джентльмены, эту заметку прочитал не один я. Отелло проник в царские покои и  принялся душить Дездемону… Ватсон?
Ватсон. И на крик о помощи в спальню ворвался царевич где и был задушен этим дьяволом?
Холмс. Это было бы просто. Дело в том, что Отелло не учел одну особенность русской души. Дездемоне не отводили отдельных покоев, а поселили в людской, вместе с девками, обслуживающими царскую семью. Отелло, полагая, что его возлюбленной  предоставили лучшие апартаменты, в темноте не разобрал кого он схватил и принялся душить царевича! Царевич, узнав, кто и  за что его душит взорвался от негодования! Вот.  (Вытер пот со лба.)
Ватсон. А Отелло что, не мог отличить шею джентльмена от нежной шейки своей возлюбленной?
Холмс. В состоянии аффекта, человек не в состоянии анализировать и трезво оценивать происходящее. Кстати, мною по этому поводу был написан трактат. Я наводил справки: Отелло до сих пор в бегах, возможно в Васюганских болотах. А Дездемона была оставлена для церемонии погребения цесаревича. По её прибытию  в Англию нас ждет ещё одно чисто английское убийство. Но тут уж я могу назвать убийцу прямо сейчас. 
Ватсон. Отелло добьет Дездемону?
Холмс. Браво, Ватсон! В области дедукции вы  — второй человек в Англии.
Ватсон. Простите, Холмс, а кто же первый?
Холмс (удивленно). Ватсон?
Ватсон (ударяет себя по лбу рукой). Холмс!
Подберёзовиков. Мне все равно не понятна сверхзадача Отелло…
Таня. Сверхзадача Отелло — «так не доставайся же ты никому»!!!!
Холмс. Джентльмены, если вы согласны с моей версией, то нам остается убедить царя, что убийца найден. И его благородная миссия заключается в том, чтобы выловить Отелло в Васюганских болотах и не дать совершиться еще одному преступлению! Голосуем, кто «за»»?
Все поднимают руку кроме Якина.
Холмс. Вы возражаете?
Якин. Да вот, рука не поднимается. 
Холмс. Совесть замучила? 
Якин. Нет, просто рука болит. 
Холмс. Принято единогласно!
Все аплодируют. Гаснет свет. Картина убирается.
Сцена 15.
Диктор. Как мы уже сообщали, намедни в Грановитой палате при зело загадочных и аз есмь невыясненных делишках был убит цесаревич Иван. Не по замышлению Бояна, а из уст опричников слыхамо было, што ни гиены огненной, ни змия, ни чоловечье не баяли, а лишь мышонка, што по сусекам царским праздно шатался, - пришлось задавити. На Лобном месте захватаны божьи людишки-рваны штанишки. Си людишки калякали гадость разну, царя нечтити, перстами сатанинскими крестити, бити головою о мощи Кремля и с дыбы линяти. Дерзатчение аз есмь на Русь Великую и прочая гадость прет, так, что нос воротит всяка чернь, бояре...
Из-за кулисы показывается рука и кулаком грозит Диктору.
Иван Грозный то перстом грозит, то брови супит, то посохом стучица.
Немчура, иноки, чухонцы горькими слезьми сарафан обмывают невинно убиенного отрока. А на скотний двор скоро не придтити: телки говеют аж на четыре копейки и стоят ужо семнадцать копеек за пуд.
Убийство в неметчине сильно зазеркалилось. Мы уже калякали, что сыскари: та Шарапов, та Холмс, та Жиглов собирати компромат. Великий князь Всея Руси Иван Васильевич так же собирати компромат на Шарапова, Холмса, та Жиглова и иноверцев на Гуляй-поле отправляти. Убивство, как и баял Иван Грозный, было зело выгодно иноверцам. Они и порешили младенца. Дабы неповадно было впредь, Иван Грозный глаголит ко всем россиянам брать Казань и татар всех выселяти. И сю минуту стало известно, шо убивство было за Дездемону. Как гутарят в окраине «англичанка гадит». Потому Дездемону взад послали. Нехай там чудит.
Гаснет свет. Опускается картина Виктора Васнецова «Иван-царевич на Сером Волке».

Сцена 16.
Экскурсовод (на фоне картины ведет диалог с залом).  Добрый вечер господа и ихние жены. (Уверенно.) Перед вами вновь картина Репина. 
Подсадка. Это не Репин, это Васнецов.
Экскурсовод. Это опять вы, умник. Хорошо, пусть будет по-вашему. Всмотритесь в известную картину Васнецова «Иван-царевич на Сером Волке» повнимательнее. Для тех, кто не видел картину, поясняю. Холст. Масло. Размер (смотрит на раму) двести сорок девять, на сто восемьдесят семь сантиметров. Итого (задумчиво смотрит в потолок) чуть больше четырех с половиной квадратных метров — целая кухня в «хрущевке». Существует гипотеза о том, что сказка «Иван-царевич и Серый Волк» родилась здесь, в окрестностях нашей провинции, а не в какой-то там Москве. Только пьяный казак мог так напугать волка и при этом додуматься до использования хищника в качестве транспортного средства. (Эмоционально.) Волка, который всегда рассматривал казака как источник белкового поступления в свой рацион питания. Густой, непролазный лес (показывает указкой). Тьмутаракань. Не разбирая дороги, через буреломы и буераки, с дикими от страха глазами мчится волк. На волке восседает Иван-царевич, по виду  -  казак..., а может и калмык. (Заглядывает за картину.) Да, нет — казак, казак и шапка казацкая. Рядом с ним - царевна, которую он умыкнул то ли у Змея Горыныча, то ли из гарема калмыцкого хана. Для того чтобы доказать, что сказка «Иван-царевич и Серый Волк» родилась здесь, в наших местах, пойдем путем доказательств от обратного. Картина Васнецова таких больших размеров, что позволяет сделать это без труда. Вооружившись обыкновенной лупой, начнем рассматривать картину и обнаружим, что в левом нижнем углу художник запечатлел с такой любовью фотографично выписанное уникальное растение — толокнянку обыкновенную (читает по шпаргалке) «Arctostaphylos uvaursi», только здесь и произрастающую. Нигде больше не встречается и такой вид лещины «Corylus avellana», изображенной мастером в правом нижнем углу. А дубами черешчатыми «Quercus robur» большая часть полотна заполнена. Это доказывает, что Васнецов писал свою картину, пользуясь достоверными историческими источниками. И если бы сказка эта родилась в другой местности, скажем, в Подмосковье, то былинки и травинки были бы изображены подмосковные. Вывод: сказка рождена в наших краях. Казак — птица вольная. Значит, они бежали отсюда, от царского гнета на реку Яик даже на волках. Настолько гнет был царский. Правда, художник немного приукрасил действительность: мол, не казак бежал, а Иван-царевич. И не бежал, а украл невесту. То есть он хотел опоэтизировать действительность. На то он и художник. И мы не должны осуждать его за это. Так и хочется воскликнуть: «Эх, куда ты скачешь, тройка-Русь?». Для того чтобы подтвердить эту гипотезу: что на картине изображен не Иван-царевич, а казак искусствоведческим отделом Государственной Третьяковской  галереи была  заказана экспертиза. В качестве экспертов мы пригласили известнейших сыщиков современности: Шерлока Холмса (выходит на сцену), доктора Ватсона (выходит на сцену), Глеба Жеглова (выходит на сцену), Володю Шарапова (выходит на сцену), Максима Подберезовикова и его помощницу Таню (выходят на сцену), Ивана Грозного и Малюту Скуратова (выходят на сцену). И я, ваш покорный слуга. Прошу вас, господа и ихняя мадумуазель, приступайте. 
Все начинают толкаться около картины, каждый со своей лупой.
ЗАНАВЕС.




